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خبرهای کوتاه

اصاله نصری، خواننده سرشناس سوری، پس از ۱۵ سال
به کشورش بازگشت و کنسرت برگزار کرد

رادیو فردا

۲۷/شهریور/۱۴۰۵

اصاله نصری، خوانندهٔ سرشناس سوری، پس از ۱۵ سال دوری از کشورش به‌دلیل مخالفت با حکومت
بشار اسد، با برگزاری کنسرتی در دمشق به سوریه بازگشت.

هزاران نفر شامگاه پنج‌شنبه‌ ۲۶ شهریور در کنسرت این خوانندهٔ ۵۷ ساله شرکت کردند.

اصاله در آغاز این کنسرت که بلیت‌های آن به‌طور کامل فروخته شده بود و با تدابیر شدید امنیتی برگزار
شد، خطاب به تماشاگران گفت تا همین لحظه هم باورش نمی‌شده دوباره در میان مردم سوریه باشد.

او از نخستین هنرمندانی بود که در سال ۲۰۱۱ از اعتراض‌های مسالمت‌آمیز علیه بشار اسد حمایت کرد و از
شرکت در برنامه‌های حامی حکومت خودداری کرد. به‌دنبال این موضع، از اتحادیهٔ هنرمندان سوریه اخراج

شد و پس از آن همراه خانواده‌اش به قاهره رفت.
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در طول جنگ داخلی سوریه، جمهوری اسلامی ایران از مهم‌ترین حامیان حکومت بشار اسد بود و همراه با
نیروهای وابسته به خود، از جمله حزب‌الله لبنان، از دمشق حمایت نظامی و سیاسی می‌کرد.

حکومت جدید سوریه که در سال ۲۰۲۴ بشار اسد را از قدرت کنار زد، از بازگشت اصاله نصری استقبال
کرده است. وزیر فرهنگ سوریه اصاله را »دختر دمشق« خوانده و گفته است بازگشت او بازگشت »هر

سوری صادق و هر انسان آزادی« است.

با این حال، این کنسرت با مخالفت شماری از چهره‌های مذهبی محافظه‌کار هم روبه‌رو شده است.

یک واعظ مصری مقیم سوریه کارزاری با شعار »کنسرت‌های گناه‌آلود را لغو کنید« به راه انداخت و یک
واعظ سلفی سوری نیز این برنامه را »بی‌بندوباری« خواند.

اصاله بدون اشاره مستقیم به این انتقادها در جریان کنسرت گفت: »بهبود و بازیابی تنها با هنر و
موسیقی امکان‌پذیر است.«

او در آلبوم تازهٔ خود با نام »آلبوم سوری«، ترانه‌های محلی هر ۱۴ استان سوریه را بازخوانی کرده و در آن به
تنوع فرهنگی این کشور و مناطقی که در سال‌های جنگ آسیب دیده‌اند، پرداخته است.

سوریه پس از سقطو رژیم بسار اسد شاهد رونق دوبارهٔ فعالیت‌های فرهنگی بوده، اما هم‌زمان حضور
جریان‌های مذهبی محافظه‌کار در فضای عمومی و دانشگاه‌ها نیز افزایش یافته و نگرانی‌هایی درباره

محدود شدن آزادی‌های اجتماعی و فرهنگی ایجاد کرده است.
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